Vstavljanje/odstranjevanje
akumulatorske baterije
POZOR
Pogosto odstranjevanje akumulatorske baterije
Akumulatorska baterija se zaradi pogostega odstranje-
vanja lahko po$koduje.
Akumulatorsko baterijo odstranjujte samo za vzdrzevanje

in nego, ¢e naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali ali ¢e
je treba napravo poslati na servis.

Odstranjevanje akumulatorske baterije
1. Pritisnite gumb za sprostitev.
2. Iz naprave odstranite akumulatorsko baterijo.
Slika AC

Vstavljanje akumulatorske baterije

POZOR
Umazani stiki
Poskodbe naprave in akumulatorske baterije
Pred vstavljanjem preverite, ali so nastavek za akumula-
torsko baterijo in stiki umazani, ter jih po potrebi ocistite.
Napotek
Uporabljajte samo popolnoma napolnjene akumulator-
ske baterije.
1. Akumulatorsko baterijo potisnite na nastavek, da
zaskoci.
Slika AD

Tehniéni podatki

Elektriéni prikljucek

Napetost akumulatorja \% 21,6

Nazivna mo¢ W 140

Vrsta paketa akumulatorskih bate- Li-ION

rij

Polnilnik 26 V TEK *EU

Model YLJXA-E260040

Stevilka dela 9.769-119.0

Nazivna napetost polnilnika \% 100 -
240

Frekvenca Hz 50 - 60

Cas polnjenja pri popolnoma min 345

izpraznjeni bateriji

Razred za&cite IE 1l

Podatki o zmogljivosti naprave

Vsebina posode | 0,65

Obratovalni €as pri polni akumula- min 30

torski bateriji pri normalnem obra-

tovanju

Obratovalni ¢as pri polni akumula- min 18

torski bateriji pri maksimalnem

obratovanju

Mere in mase

Teza (brez pribora) kg 1,55

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.
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Wskazéwki ogéine

Przed rozpoczgciem uzytkowania urza-

A |||| dzenia nalezy przeczyta¢ oryginalng in-

strukcje obstugi oraz zatgczone
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowacd
zgodnie z podanymi instrukcjami.
Oba zeszyty przechowac¢ do pdézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

e Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do stoso-

wania w gospodarstwach domowych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do czysz-

czenia suchych powierzchni

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem to:

— Odkurzanie ludzi, zwierzat, roélin lub odziezy
znajdujgce;j sie na ciele.

— Zasysanie wody lub innych cieczy.

— Zasysanie zarzacego sie popiotu, wegla, papie-
rosow lub innych palnych badz tatwopalnych sub-
stanciji.

— Stosowanie w poblizu substancji wybuchowych
lub wysoce fatwopalnych.

Ochrona srodowiska

Oy Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
dajg sie do recyklingu. Opakowania poddac¢ utyli-
zacji przyjaznej dla $rodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja
cenne surowce wtorne, a czgsto rowniez takie

= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowic potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sa niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH
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Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czgsci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoriéw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzgdzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spo-
wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.
W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowa¢
sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzgdzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwro-
ci¢ sig do dystrybutora.

Opis urzadzenia

Zakres dostawy urzadzenia (zalezny od modelu) jest
przedstawiony na opakowaniu. Niniejsza instrukcja ob-
stugi opisuje wszystkie mozliwe opcje.

llustracje patrz strona z grafikami.

Rysunek A

@ Kontrolka akumulatora/komunikat o btedzie

@ Przyciski odblokowujgce do wyjmowania piankowe-
go filtra powietrza wywiewanego

@ Pokrywa piankowego filtra powietrza wywiewanego
@ Przycisk funkcji Boost (zwigkszenie mocy ssania)
@ Wiacznik/wytacznik z dzwignig blokujaca

(&) Uchwyt

@ Wymienny akumulator

Przycisk odblokowujgcy akumulator

@ Przycisk odblokowujgcy do wyjmowania pojemnika
na kurz

Filtr wlotowy powietrza
(i) Klapa pojemnika na kurz
@ Zdejmowany pojemnik na kurz

@ Przycisk odblokowujacy pokrywe pojemnika na
kurz

Kréciec ssawny pojemnika na kurz

@ Zmotoryzowana szczotka elektryczna z uniwersal-
nym watkiem szczotki

Rura ssgca

(i?) Dysza do fug
Uchwyt $cienny
tadowarka

** Ssawka do tapicerki 2 w 1

@ ** Elastyczny waz przediuzajgcy

@ ** Elastyczna dysza szczelinowa

@3 ** Duza ssawka do tapicerki

** Ssawka do mebli 2 w 1

@5) ** Turboszczotka mini

@8 ** Migkka szczotka

@7) ** Dysza szczelinowa LED

** Filtr wlotowy powietrza

@ ** Narzedzie do czyszczenia filtra

@ ** Miekka szczotka z silnikiem (dysza do twardych
podtég)

** opcjonalnie

Montaz uchwytu sciennego

W zakresie dostawy znajduje sie uchwyt scienny oraz
Sruby i kotki, ktére umozliwiaja prawidtowe przechowy-
wanie odkurzacza.

Wskazéwka

Zamontowac uchwyt $cienny w odpowiednim miejscu
za pomocg dostarczonych $rub i kotkéw.

W celu bezpiecznego przechowywania urzgdzenia na-
lezy umie$ci¢ dolng krawedz uchwytu $ciennego na wy-
sokosci 1,04 m od podfogi.

Rysunek E

UWAGA

Szkody materialne z powodu nieprawidtowego
montazu

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac upadek, kto-
rego konsekwencjg bedzie uszkodzenie zaréwno urzg-
dzenia, jak i podtogi.

Do montazu na Scianie nalezy uzy¢ odpowiednich na-
rzedzi montazowych.

Podczas wyboru elementéw mocujgcych uwzglednic¢
wage urzadzenia i no$no$¢ miejsca montazu.

&N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem i odniesienia
obrazen

Nalezy upewnic sig, ze w $cianie wokot miejsca monta-
zu nie ma kabli elektrycznych, rur wodnych ani gazo-
wych.

Uruchamianie

Montaz akcesoriéw
Wskazéwka
Szczotka wielofunkcyjna jest napedzana dodatkowo
przez witasny zintegrowany silnik, dlatego musi by¢ za-
wsze podigczona bezposrednio do urzgdzenia reczne-
go lub rury ssgcej w celu zapewnienia zasilania.
Wszystkie inne akcesoria moga byc réwniez uzywane
bezposrednio z urzgdzeniem recznym lub z rurg ssgcg
w celu zwigkszenia zasiegu.
® Nasunac¢ rure ssacg na kréciec ssawny pojemnika
na kurz az do styszalnego zatrzasniecia.
® Nacisng¢ przycisk odblokowujgcy i zdjgé rurg ssgca
z krééca ssawnego.
Rysunek B
® Nasuna¢ dysze podtogowg na rure ssgcg az do sty-
szalnego zatrzasnigcia.
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® Nacisng¢ przycisk odblokowujgcy i zdjg¢ dysze pod-
fogowa z rury ssace;j.
Rysunek C

® Akcesoria, takie jak np. dysze do fug, nalezy nasu-
na¢ na kréciec ssacy pojemnika na kurz lub rure
ssgcq az do styszalnego zatrzasniecia.
Rysunek D

tadowanie akumulatora
Wskazéwka
Urzadzenie jest dostarczane bez natadowanego aku-
mulatora. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy cat-
kowicie natadowac akumulator.
Nalezy przestrzegac zatgczonych wskazéwek bezpie-
czenstwa dotyczgcych odkurzaczy bezprzewodowych.
1. Aby natadowac urzgdzenie, nalezy je zamocowaé w
uchwycie $ciennym, nalezgcym do zakresu dosta-
wy.
Rysunek E
2. Podtgczy¢ tadowarke do gniazda wtykowego.
Witozy¢ wtyczke do gniazda tadowania urzadzenia.
Podczas procesu tadowania kontrolka LED miga na
zielono.
Rysunek F
3. Gdy urzadzenie jest w petni natadowane, kontrolka
LED $wieci sie na zielono przez 2 minuty, a nastep-
nie gasnie.
Wyjgc¢ tadowarke z gniazda wtykowego i gniazda ta-
dowania.
Zdja¢ urzadzenie z uchwytu $ciennego.
Rysunek G
Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Dziatanie
Wskaznik LED
Dioda LED na gtowicy urzgdzenia wyswietla informacje
0 poziomie natadowania akumulatora oraz komunikaty
o btedach.

Poziom natadowania akumulatora

Dioda Czas swiece- |Znaczenie

LED nia

Swiecina |stale Akumulator natadowany
zielono

Miga na |1swt/1s wyk |pozostaty czas pracy 2 min
zielono (-1 min / +2 min)

Miga na |125mswt. / 125 |Awaria akumulatora
zielono |ms wyt

Postep fadowania akumulatora mozna odczytaé na
zielonych diodach LED. Dioda LED zapala sie tylko
wtedy, gdy akumulator jest prawidtowo zamontowany.

Podczas tadowania

Dioda Czas swiece-
LED nia

Miga na |0,2 s od wyla-
zielono |czenia do wig-
czenia /

0,6 swt/

0,2 s od wigcze-
nia do wytgcze-
nia /

1s wyt

Znaczenie

Akumulator sie taduje

Swiecina |2 min $wiatto
zielono

Akumulator w petni natado-
ciggte, potem  |wany
wyt.

Komunikat o btedzie

Dioda |Czas sSwiece- |Znaczenie

LED nia

Miga na [125 ms wt. / 125 |Zablokowana dysza podto-
czerwo- |ms wyt. gowa

no

Wymiana akcesoriéw
Wymieni¢ akcesoria, patrz rozdziat Montaz akcesoriéw

Ssanie
1. Zamontowa¢ wymagane akcesoria, patrz rozdziat
Montaz akcesoriéw.
2. Wigczyé urzadzenie w zaleznosci od stopnia zanie-
czyszczenia:
® Nacisng¢ wigcznik/wytgcznik i przytrzymac naci-
$niety podczas pracy.
lub
® Obroci¢ dzwignie blokujgca, aby przetaczy¢ urza-
dzenie bezposrednio na tryb pracy ciagte;j.
Rysunek H
3. W razie potrzeby nacisng¢ przycisk Boost, aby
zwigkszy¢ wchtanianie kurzu.
Rysunek |
Wskazéwka
Po wytgczeniu urzgdzenia funkcja Boost zostaje auto-
matycznie dezaktywowana.
Funkcje Boost mozna wytgczy¢ réwniez poprzez po-
nowne nacisniecie przycisku Boost.

Zakonczenie pracy
1. Wylgczy¢ urzadzenie.
Zwolnié wigcznik/wytacznik lub dezaktywowaé
dzwignie blokujaca.
Wskazéwka
Aby zapewni¢ optymalng wydajno$c ssania, nalezy
oprézni¢ pojemnik na kurz i wyczyscic filtr wlotowy po-
wietrza po kazdym uzyciu.
Oproézni¢ pojemnik na kurz najp6zniej po osiggnieciu
oznaczenia ,MAX".
2. Zdemontowac rure ssgcg lub akcesoria.
3. Opro6zni¢ pojemnik na kurz do kosza na $mieci.
a Nacisng¢ przycisk odblokowujacy.
Otwiera sie klapa pojemnika na kurz.
b Oprézni¢ pojemnik na kurz.
Rysunek J
4. W celu zamknigcia nalezy nacisng¢ klapg pojemni-
ka na kurz do gory az do jej zablokowania.
5. Wyczys¢ filtr wlotowy powietrza, patrz rozdziat
Czyszczenie filtra wiotowego powietrza
6. Zamocowac¢ urzadzenie w uchwycie $ciennym.
Rysunek E
7. Natadowac urzgdzenie, patrz rozdziat tadowanie
akumulatora.

Zastosowanie wyposazenia

Ogolne wskazéwki dotyczace uzytkowania

® Na opakowaniu urzgdzenia pokazano, jakie akceso-
ria wchodzg w zakres dostawy.

® Akcesoria, ktore nie znajdujg sie w opakowaniu,
mozna naby¢ u dystrybutora KERCHER lub na stro-
nie www.kaercher.com.

® Przetestowac akcesoria w niewidocznym miejscu,
zanim zostanie ono uzyte na wrazliwej powierzchni.

® Postepowac zgodnie z instrukcjami producenta do-
tyczgcymi czyszczenia.
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® Podigczy¢ zmotoryzowang dysze elektryczng do ru-
ry ssacej lub urzgdzenia recznego.

® Inne akcesoria, takie jak np. dysza do fug, nalezy
réwniez podigczy¢ do urzgdzenia recznego lub na-
sung¢ bezposrednio na rure ssgcg w celu zwigksze-
nia zasiegu.

Zmotoryzowana szczotka wielofunkcyjna
Idealna do twardych podtég i dywanow.
Zmotoryzowana szczotka wielofunkcyjna skutecznie
usuwa uporczywe zabrudzenia z fredzli dywanowych.

Dysza do tapicerki 2 w 1
Ramke z otaczajgcym jg witosiem mozna zdjg¢ po naci-
$nieciu przycisku odblokowujgcego.
e Miekka szczotka idealnie nadaje sie do mebli o
twardych powierzchniach
e Szeroka szczotka stuzy do odkurzania mebli tapice-
rowanych, zaston itp.

Dysza do fug
Do krawedzi, szczelin, grzejnikéw i trudno dostepnych
miejsc.
Migkka szczotka
Miekka szczotka ma szczegolnie migkkie wiosie, prze-

znaczone do czyszczenia delikatnych powierzchni, ta-
kich jak klawiatury, lampy itp.

Elastyczna dysza do fug
Elastyczna dysza do fug zwieksza zasigg odkurzania.
Do czyszczenia trudno dostepnych miejsc, takich jak
przestrzen migdzy fotelami samochodowymi.

Elastyczny waz przediuzajacy
Dzieki zastosowaniu elastycznego weza przedtuzajgce-
go mozna wyczysci¢ nawet trudno dostepne obszary
np. w samochodzie.

Duza ssawka do tapicerki
Do czyszczenia powierzchni tekstylnych, takich jak sofy,
fotele, materace, fotele samochodowe itp.

Ssawka do mebli 2 w 1
Do delikatnego czyszczenia kanap i mebli. W zalezno-
$ci od potrzeb, po nacisnigciu przycisku mozna wyko-
rzysta¢ akcesorium jako dysze do mebli lub tapicerki.

Turboszczotka mini
Zapewnia skuteczne usuwanie siersci zwierzat domo-
wych i czasteczek kurzu z mebli tapicerowanych, mate-
racy lub innych migkkich powierzchni. Nawet
najciensze wioski sg wychwytywane przez obracajgca
sie okragly szczotke.

Dysza szczelinowa LED
Do czyszczenia naroznikéw i trudno dostepnych miejsc.
Podswietlenie sprawia, ze nawet najdrobniejszy pytjest
widoczny w ciemnych szczelinach.

Miekka szczotka zmotoryzowana (Dysza do
twardych podtég)

Do twardych podtdg i delikatnych podtdg drewnianych.

Pochtania jednocze$nie wigksze i mniejsze zabrudze-

nia.

Akumulator zostat sprawdzony zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami dotyczgcymi przewozéw miedzynaro-
dowych i mozna go transportowac / wystac.

Przechowywanie

UWAGA

Wilgo¢ i wysoka temperatura

Niebezpieczeristwo uszkodzenia

Akumulatory nalezy przechowywac tylko w suchych po-
mieszczeniach o niskiej wilgotnosci powietrza i tempe-
raturze ponizej 20°C.

Czyszczenie i konserwacja

Ogédlne instrukcje dotyczace pielegnacji

® Urzadzenie i akcesoria z tworzywa sztucznego czy-
$ci¢ srodkiem do czyszczenia tworzywa sztuczne-
go, dostepnym na rynku.

Czyszczenie filtra wlotowego powietrza

Wskazéwka

Urzadzenie mozna wyczysci¢ recznie lub za pomocg

urzgdzenia do czyszczenia filtra.

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Recznie czyszczenie filtra wlotowego powietrza.

a Pociagna¢ zabrudzony filtr wlotowy powietrza w
dot za uchwyt filtra, ostroznie go wytrzepac i wy-
czysci¢ wilgotng szmatka lub pod biezgcg woda.
Rysunek K

b Z powrotem zamontowa¢ osuszony filtr wlotowy
powietrza.

¢ Sprawdzi¢ wtasciwe osadzenie.

Czyszczenie filtra wlotowego powietrza za po-

moca urzadzenia do czyszczenia filtra.

Wskazéwka

Podczas czyszczenia filtra w pojemniku na kurz nalezy

umies$cic¢ nowy filtr wlotowy powietrza.

a Nasung¢ urzadzenie do czyszczenia filtra na kro-
ciec rury ssacej i wyjgc filtr wiotowy powietrza z
urzadzenia za uchwyt filtra.

b Wsuna¢ zanieczyszczony filtr wlotowy powietrza
do urzadzenia do czyszczenia filtra.

¢ Wiozy¢ nowy filtr wlotowy powietrza do pojemni-
ka na kurz.

Rysunek L

d Wigczyé urzadzenie i pozwoli¢ mu pracowaé w
trybie Boost, obracajgc w tym celu boczng pokry-
we.

Rysunek M

e Wyjaé wyczyszczony filtr wlotowy powietrza z
urzgdzenia do czyszczenia filtra i wiozy¢ go z po-
wrotem do pojemnika na kurz po wyjeciu nowego
filtra wlotowego powietrza.

f Sprawdzic¢, czy filtr wlotowy powietrza jest prawi-
dtowo zamontowany.

w

Czyszczenie pojemnika na kurz i filtra
cyklonowego

Wskazéwka

Pojemnik na kurz i filtr cyklonowy mozna wyczy$cic przy

zatozonym lub wyjetym pojemniku na kurz.

Jednak dla utatwienia czyszczenia zalecamy wyjecie

pojemnika na kurz.

Wskazéwka

Przed wyczyszczeniem pojemnika na kurz i filtra cyklo-

nowego nalezy oprézni¢ pojemnik na kurz, patrz roz-

dziat Zakoriczenie pracy

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Nacisng¢ przycisk odblokowujgcy pojemnika na
kurz, a nastepnie wyjg¢ pojemnik na kurz z urzadze-
nia recznego.

Rysunek N
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a Wyjac filtr cyklonowy z pojemnika na kurz, obra-
cajgc go w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara.

b Wyjaé filtr cyklonowy z pojemnika na kurz, a filtr
wlotowy powietrza z filtra cyklonowego.
Rysunek O

UWAGA

Niebezpieczenstwo zwarcia

W pojemniku na kurz i filtrze cyklonowym znajdujg sie

kable lub zasilajgce.

Nalezy upewnic sie, ze do kabli lub stykéw nie dostanie

sie woda podczas czyszczenia.

3. Wyczysci¢ pojemnik na kurz i filtr cyklonowy migkkg
szczotka lub lekko wilgotng szmatka.

Rysunek P

4. Wyczys¢ filtr wiotowy powietrza, patrz rozdziat

Czyszczenie filtra wlotowego powietrza

5. Umiesci¢ suchy pojemnik na kurz i filtr cyklonowy z
filtrem wlotowym powietrza z powrotem w urzadze-
niu i zamkng¢ klape.

6. Przymocowac pojemnik na kurz do urzadzenia recz-
nego.

a gI'rzymat’: pojemnik na kurz pod skosem do urza-
dzenia recznego, mocujac gérng czes$é na zacze-
pie urzadzenia recznego.

b Popchna¢ pojemnik na kurz do géry, az zaczep
urzadzenia recznego zatrzasnie sig¢ w szczelinie
pojemnika na kurz.

¢ Pojemnik na kurz musi sig styszalnie zablokowac.
Rysunek Q

Czyszczenie piankowego filtra powietrza
wywiewanego / wymiana piankowego filtra
powietrza wywiewanego

Wskazéwka
Piankowy filtr powietrza wywiewanego zapewnia czyste
powietrze wywiewane.
e W razie widocznego zanieczyszczenia nalezy wy-
czyscic¢ piankowy filtr powietrza wywiewanego.
e W razie widocznego uszkodzenia nalezy wymienic
piankowy filtr powietrza wywiewanego.
1. Wylgczy¢ urzadzenie.
2. Czyszczenie piankowego filtra powietrza wywie-
wanego
a Nacisna¢ jednoczesnie oba boczne przyciski od-
blokowujace i wyja¢ pokrywe z piankowym filtrem
powietrza wywiewanego.
Rysunek R

UWAGA
Niebezpieczenstwo zwarcia
Do zasilania stuzg kable lub styki zamontowane w po-
krywie piankowego filtra powietrza wywiewanego.
Przed wyczyszczeniem wodg nalezy zdjg¢ pokrywe z
piankowego filtra powietrza wywiewanego, aby nie za-
moczy¢ kabli ani stykow.
3. Ostroznie wytrzepaé piankowy filtr powietrza wywie-
wanego lub w razie silnego zabrudzenia:
a Zdjg¢ pokrywe piankowego filtra powietrza wy-
wiewanego.
b Wyczysci¢ piankowy filtr powietrza wywiewanego pod
biezaca woda. Nie trze¢ ani nie szczotkowac.

UWAGA

Zagrozenie dla zdrowia

Wilgotne piankowe filtry powietrza wywiewanego, ktére
zostang wtozone do urzgdzenia, mogg by¢ pozywka dla
zarodnikow i plesni.

Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze piankowy filtr
powietrza wywiewanego jest catkowicie suchy.

¢ Nastepnie pozostawié piankowy filtr powietrza
wywiewanego do catkowitego wyschnigcia.

d Przymocowaé pokrywe do piankowego filtra po-
wietrza wywiewanego.

Rysunek S

e Wilozy¢ suchy piankowy filtr powietrza wywiewa-
nego do urzadzenia az do jego zablokowania.

f Aby upewni¢ sie, ze pokrywa jest prawidtowo za-
montowana na urzgdzeniu, nalezy jg nacisng¢ na
Srodku.

Rysunek U

4. Wymiana piankowego filtra powietrza wywiewa-

nego

a Nacisng¢ jednoczesnie oba boczne przyciski od-

blokowujace i wyjaé piankowy filtr powietrza wy-

wiewanego.

Rysunek R

Zdja¢ pokrywe piankowego filtra powietrza wy-

wiewanego i wyrzuci¢ zuzyty filtr.

Przymocowaé nowy piankowy filtr powietrza wy-

wiewanego do pokrywy.

Rysunek T

Whtozy¢ piankowy filtr powietrza wywiewanego do

urzgdzenia az do jego zablokowania.

e Aby upewnic¢ sie, ze pokrywa jest prawidtowo za-
montowana na urzgdzeniu, nalezy jg nacisng¢ na
Srodku.

Rysunek U

o

o

o

Czyszczenie dyszy wielofunkcyjnej
1. Wylgczy¢ urzadzenie.
2. Zdemontowac¢ akcesoria.

UWAGA

Niebezpieczenstwo zwarcia

Szczotka wielofunkcyjna zawiera elementy elektryczne.
Szczotki wielofunkcyjnej nie wolno zanurza¢ w wodzie
ani czyscic wilgotng szmatka.

3. Wyczyscic¢ szczotke wielofunkcyjna.

a Odblokowaé pokrywe/uchwyt watek szczotki za
pomocg monety lub innego przedmiotu, a na-
stepnie zdemontowac je.

Rysunek V

b Wyja¢ watek szczotki z otworu szczotki zgodnie z
kierunkiem strzatki.
Rysunek W

¢ Usuna¢ zanieczyszczenia np. za pomocg szczot-
ki. Ewentualnie nawiniete nitki lub wioski mozna
ostroznie odcigé nozyczkami.

d Ostroznie wyczysci¢ otwor szczotki za pomoca
Sciereczki lub migkkiej szczotki.

Rysunek X
e Wiozy¢ watek szczotki w otwdr szczotki.
Zablokowa¢ watek szczotki za pomocg monety
lub innego przedmiotu.
Rysunek Y

Czyszczenie mini turbodyszy
1. Wylgczy¢ urzadzenie.
2. Zdemontowac akcesoria.

UWAGA
Niebezpieczenstwo zwarcia
Turbodysza mini zawiera elementy elektryczne.
Nie nalezy zanurzac turbodyszy mini w wodzie ani czy-
Sci¢ jej na mokro.
3. Wyczysci¢ turbodysze mini.
a Nacisng¢ w doét ostone watka szczotki i wyjaé go.
Rysunek Z

-
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b Usung¢ pozostatosci np. za pomocg szczotki.
Wszelkie nawinigte nitki lub wtoski mozna ostroz-
nie odcig¢ nozyczkami.

¢ Ostroznie wyczysci¢ otwor szczotki za pomoca
Sciereczki lub miekkiej szczotki.

Rysunek AA

d Wiozy¢ caly watek szczotki po przekatnej do
otworu, naciskajac przy tym do géry az do zatrza-
Sniecia pokrywy.

Rysunek AB

Usuwanie usterek

Usterki majg czesto proste przyczyny, ktére mozna usu-

na¢ samodzielnie, korzystajac z ponizszego przegladu.

W razie watpliwosci lub wystgpienia usterek innych niz

wymienione nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem.

Urzadzenie nie wiacza si¢

Akumulator jest roztadowany.

® Natadowaé¢ akumulator.

Akumulator jest nieprawidtowo wtozony.

® \Wsuna¢ akumulator do uchwytu, az do zablokowania.

Akumulator jest uszkodzony.

® Wymieni¢ akumulator.

Akumulator nie jest tadowany

Wtyczka tadowania/wtyczka sieciowa nie jest prawidto-

wo podtgczona.

® Prawidtowo podtgczy¢ wtyczke tadowania/wtyczke
sieciowa.

Gniazdo wtykowe jest uszkodzone.

® Sprawdzi¢, czy gniazdo wtykowe dziata.

Stosowana jest niewtasciwa tadowarka

® Sprawdzi¢, czy stosowana jest wiasciwa tadowarka.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas pracy lub wy-

stepuje staba moc ssania

Akumulator jest przegrzany.

® Przerwac prace i zaczekaé, az temperatura akumu-
latora znajdzie sie ponownie w normalnym zakresie.

Akcesoria, otwor ssgcy w pojemniku na kurz lub rury

ssgce sg zatkane.

® Udrozni¢ przy pomocy odpowiedniego $rodka po-
mocniczego.

Pojemnik na kurz jest peiny.

® Oprozni¢ pojemnik na kurz.

Filtry sg zanieczyszczone.

® Wyczys¢ filtry, patrz rozdziat Czyszczenie i konser-
wacja.

Watek szczotki jest zablokowany.

® Usung¢ blokady.

Nieprawidtowe odgtosy silnika

Akcesoria, otwor ssgcy w pojemniku na kurz lub rury

ssgce sg zatkane.

® Udrozni¢ przy pomocy odpowiedniego $rodka po-
mocniczego.

Montaz i demontaz akumulatora
UWAGA

Czeste wyjmowanie akumulatora

Czeste wyjmowanie akumulatora moze doprowadzi¢ do
Jjego uszkodzenia.

Akumulator mozna wyjmowac tylko w celu przeprowa-
dzenia prac konserwacyjnych

i pielegnacyjnych, jesli urzadzenie nie jest uzywane
przez diuzszy czas lub jesli urzgdzenie musi zostac
odestfane do serwisu.

Wyjmowanie akumulatora
1. Nacisng¢ przycisk odblokowujgcy.

2. Wyjg¢ akumulator z urzgdzenia.
Rysunek AC

Montaz akumulatora

UWAGA
Zabrudzone styki
Uszkodzenie urzgdzenia i akumulatora
Przed zamontowaniem sprawdzi¢ czysto$¢ i ewentual-
nie wyczy$ci¢ oprawe akumulatora i styki.
Wskazéwka
Stosowac tylko catkowicie natadowane akumulatory.
1. Wsung¢ akumulator do uchwytu az do styszalnego
zablokowania.
Rysunek AD

Dane techniczne

Przytacze elektryczne

Napiecie akumulatora \% 21,6
Moc znamionowa w 140
Typ zestawu akumulatoréow Li-ION
tadowarka 26 VTEK *EU
Model YLJXA-E260040
Numer czesci 9.769-119.0
Napiecie znamionowe tadowarki V 100 -
240
Czestotliwos¢ Hz 50 - 60
Czas fadowania catkowicie rozta- min 345

dowanego akumulatora
Klasa ochrony

o "
Wydajnos¢ urzadzenia
Pojemnos¢ zbiornika | 0,65

Czas pracy przy w petni natado- min 30
wanym akumulatorze - w zwyktym

trybie pracy

Czas pracy przy w petni natado- min 18
wanym akumulatorze w maksy-

malnym trybie pracy

Wymiary i masa

Ciezar (bez akcesoriow) kg 1,55

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Indicatii generale
Tnainte de prima utilizare a aparatului,
A |||| cititi aceste instructiuni de utilizare origi-

nale si indicatiile de siguranta aferente.
Respectati aceste instructiuni.
Pastrati ambele manuale pentru utilizarea ulterioara

sau pentru viitorul posesor.

Utilizarea conform destinatiei

Utilizati aparatul exclusiv pentru uzul casnic.
Aparatul este destinat exclusiv curatérii suprafetelor
uscate

Utilizare neconforma este considerata:

— Aspirarea persoanelor, a animalelor, a plantelor
sau a articolelor de imbracaminte de pe corp.

— Absorbtia apei sau a altor lichide.

— Aspirarea cenusii stralucitoare, a carbunelui, a ti-
garilor sau a altor substante inflamabile, respec-
tiv usor inflamabile.

— Utilizarea n vecinatatea substantelor explozive
sau usor inflamabile.

Protectia mediului

Oy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-

= CUM baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii
necorespunzatoare, pot reprezenta un potential pericol
pentru sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjura-
tor. Pentru functionarea corecta a aparatului, aceste
componente sunt necesare. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)

Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.com/REACH

Accesorii si piese de schimb

Utilizati numai accesorii originale si piese de schimb ori-
ginale; ele asigura functionarea in siguranta si fara ava-
rii @ aparatului.

Informatii despre accesorii si piesele de schimb se ga-
sesc la adresa www.kaercher.com.

in fiecare tar4 sunt valabile conditiile de garantie publi-
cate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventu-
ale defectiuni ale acestui aparat, care survin in perioada
de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabri-
catie sau de material, vor fi remediate gratuit. Pentru a
putea beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta
de cumparare la magazin sau la cea mai apropiata uni-
tate de service autorizata.

(Pentru adresa, consultati pagina din spate)

Set de livrare

Setul de livrare a aparatului este ilustrat pe ambalaj. La
despachetare, verificati daca continutul este complet.
Informati imediat distribuitorul daca lipsesc accesorii
sau daca exista deteriorari provocate n timpul transpor-
tului.

Descrierea aparatului

Pachetul de livrare a aparatului este ilustrat pe ambalaj
(in functie de model). Aceste instructiuni de utilizare
conti descrierea tuturor optiunilor.

Pentru imagini, consultati pagina de grafice.

Figura A

@ Lampa indicatoare cu LED acumulator/mesaj de
eroare

(2) Butoane de deblocare pentru indepartarea filtrului
din spuma la evacuarea aerului

@ Capac pentru filtrul din spuma la evacuarea aerului
@ Buton functie Boost (crestere a puterii de aspiratie)
@ Comutator pornire/oprire cu maneta de blocare
(&) Maner

(@) Acumulator inlocuibil

Buton de deblocare a acumulatorului

@ Buton de deblocare pentru indepartarea recipientu-
lui de praf

Filtru de admisie a aerului
@ Clapeta recipientului pentru praf
@ Recipient de praf detasabil

@ Buton de eliberare a clapetei capacului recipientului
de praf

Stuturi de aspirare recipient de praf

@ Perie electrica motorizata cu rola universala pentru
perie

Teava de aspirat

(7) Duze pentru crapaturi

Suport de perete

Incarcator

@0) ** Duza de tapiterie 2-in-1

@1 ** Furtun de prelungire flexibil
@2 ** Duza pentru crapaturi flexibila
@3) ** Duza de tapiterie mare

@9 ** Perie pentru mobila 2-in-1

@5) ** Perie Mini-Turbo

@8 ** Perie moale

@7) ** Duza cu LED pentru crapaturi
** Filtru admisie aer

** Instrument de curatare a filtrului

@ ** Perie moale motorizata (duza pentru podele du-
re)

** optional

Montarea suportului de perete

Pachetul de livrare contine un suport de perete, precum
si suruburi si dibluri pentru depozitarea ordonata a aspi-
ratorului.
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